
For full warranty terms and customer service information, 
please visit our website.

• Utilize um cartão de memória com capacidade e especificações compatíveis com os formatos 
suportados pelo seu dispositivo.

• Antes da primeira utilização, recomenda-se formatar o cartão de memória no próprio dispositivo 
para garantir a melhor compatibilidade e desempenho.

• Desligue o equipamento ou ejete-o com segurança antes de inserir ou remover o cartão de memória, 
a fim de evitar perda ou corrupção de dados.

1. Danos causados por desastres naturais, acidentes ou uso indevido.
2. Danos resultantes de desmontagem, modificação ou ambientes anormais, como fornecimento 

elétrico instável, alta humidade ou temperaturas extremas.
3. A etiqueta de garantia está alterada, danificada ou ausente.
4. O número de série do produto não corresponde, está danificado ou ilegível.
5. O produto foi adquirido através de distribuidores ou canais não autorizados pela AGI.

Todos os cartões de memória da AGI contam com uma garantia limitada de três (3) a cinco (5) anos. O 
período real de garantia será determinado de acordo com as informações indicadas na embalagem do 
produto ou no site oficial da AGI. Durante o período de garantia, caso sejam identificados defeitos ou 
falhas e a AGI determine que não foram causados por fatores humanos, a empresa realizará o reparo ou 
substituirá o produto por um modelo equivalente.

Esta garantia cobre apenas defeitos de hardware. A AGI não se responsabiliza pelos dados 
armazenados no produto. A garantia não se aplica nas seguintes condições (incluindo, entre outras):

Guia de uso rápido
Conexão do de armazenamento externo ao equipamento host

Avisos / Nota importante

Declaração de Garantia do Produto
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• Utilice una tarjeta de memoria con capacidad y especificaciones compatibles con los formatos 
admitidos por su dispositivo.

• Antes del primer uso, se recomienda formatear la tarjeta de memoria en el dispositivo para 
garantizar la mejor compatibilidad y rendimiento.

• Apague el dispositivo o extráigalo de forma segura antes de insertar o retirar la tarjeta de memoria 
para evitar daños o pérdida de datos.

1. Daños causados por desastres naturales, accidentes o uso indebido.
2. Daños resultantes de desmontaje, modificación o entornos anormales como suministro eléctrico 

inestable, alta humedad o temperaturas extremas.
3. La etiqueta de garantía está alterada, dañada o ausente.
4. El número de serie del producto no coincide, está dañado o es ilegible.
5. El producto fue adquirido a través de distribuidores o canales no autorizados por AGI.

Todas las tarjetas de memoria de AGI cuentan con una garantía limitada de tres (3) a cinco (5) años. El 
período real de garantía se determinará según la información indicada en el empaque del producto o en 
el sitio web oficial de AGI. Durante el período de garantía, si se detectan defectos o fallos y AGI 
determina que no fueron causados por factores humanos, la empresa reparará el producto o lo 
reemplazará por otro equivalente.

Esta garantía cubre únicamente defectos de hardware. AGI no se hace responsable de los datos 
almacenados en el producto. La garantía no se aplica en las siguientes condiciones (incluidas, entre 
otras):

Guía de uso rápido
Conexión del dispositivo de almacenamiento externo al equipo host

Avisos / Nota importante

Declaración de garantía del producto
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• Use a memory card with a capacity and specification compatible with your device’s supported 
formats.

• Before first use, it is recommended to format the card in the device to ensure optimal compatibility 
and performance.

• Always turn off the power or safely eject the device before inserting or removing the memory card to 
prevent data loss or corruption.

All AGI memory cards come with a limited warranty of three (3) to five (5) years. The actual warranty 
period is subject to the information specified on the product packaging or the official AGI website. 
During the warranty period, if the product is found to have defects or malfunctions not caused by 
human factors, AGI will repair or replace it with an equivalent product after evaluation.

This warranty covers hardware defects only. AGI is not responsible for any data stored on the product.
The warranty does not apply under the following conditions (including but not limited to):

1. Damage caused by natural disasters, accidents, or improper operation.
2. Damage resulting from disassembly, modification, or abnormal environment such as unstable power 

supply, high humidity, or extreme temperatures…
3. The warranty label is altered, damaged, or missing.
4. The product serial number does not match, is damaged, or unclear.
5. The product was purchased through unauthorized distributors or channels.

Quick User Manual
Connecting the External Storage Device to a Host Device

Notice

Warranty Statement
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• 請依照設備支援格式使用相容的記憶卡容量與規格。
• 首次使用前，建議於設備中進行格式化，以確保最佳相容性與效能。
• 拆卸或插拔記憶卡前，請先關閉電源或卸載設備，以避免資料損毀或遺失。

1. 因天災、意外、人為不當操作等產品本身之因素故障時。
2. 產品經過拆卸、改裝、使用於電壓不穩、高濕度、高溫…等異常環境導致之故障。
3. 保固標籤遭更改、破損或遺失時。
4. 產品序號不符或序號破損/不清楚時。
5. 透過非AGI授權之經銷管道所購買之產品。

亞奇雷之記憶卡皆享有3年至5年有限保固（實際保固年限依產品包裝標示或 AGI 官方網站公告 為準。），期
間內若出現瑕疵或故障，經本公司判定非人為因素導致後，將以維修或更換同等級產品的方式進行保固。

本保固條款之適用範圍僅針對硬體故障保固，AGI就存入產品內之資料概不負責；包括但不限於下列狀況發生
，則產品不適用於AGI保固條款:

簡易使用手冊
外接儲存裝置與主機設備連線

注意事項

產品保固聲明
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• Используйте карту памяти с объёмом и характеристиками, совместимыми с форматами, 
поддерживаемыми вашим устройством.

• Перед первым использованием рекомендуется отформатировать карту памяти в устройстве, чтобы 
обеспечить оптимальную совместимость и производительность.

• Перед установкой или извлечением карты памяти выключайте питание устройства или безопасно его 
извлекайте, чтобы избежать повреждения или потери данных.

1. Повреждения, вызванные стихийными бедствиями, несчастными случаями или неправильной 
эксплуатацией.

2. Повреждения вследствие разборки, модификации, нестабильного электропитания, повышенной 
влажности или высоких температур.

3. Повреждение, изменение или отсутствие гарантийной наклейки.
4. Несоответствие, повреждение или нечитаемость серийного номера. 
5. Покупка устройства через неавторизованных дистрибьюторов или торговые каналы.

Все карты памяти AGI обеспечиваются ограниченной гарантией сроком от трёх (3) до пяти (5) лет. 
Фактический срок гарантии определяется на основании информации, указанной на упаковке изделия или на 
официальном сайте AGI. В течение гарантийного срока, если будут обнаружены дефекты или неисправности, 
не вызванные человеческим фактором, и это будет подтверждено компанией AGI, изделие будет 
отремонтировано или заменено на эквивалентное.

Гарантия распространяется только на неисправности оборудования. Компания AGI не несет 
ответственности за данные, сохранённые на устройстве. Гарантия не распространяется на 
следующие случаи:

Краткое руководство пользователя
Подключение внешнего накопителя к основному устройству

Внимание

Гарантийные обязательства

RU

• 機器が対応するフォーマットに合わせて、互換性のある容量・仕様のメモリーカードを使用してください。
• 初めて使用する前に、機器内でフォーマットすることをお勧めします。これにより、最適な互換性とパフ

ォーマンスが得られます。
• メモリーカードを取り外す・挿入する前に、必ず電源を切るか安全に取り外して、データの破損や損失を

防いでください。

以下のいずれかに該当する場合、保証は適用されません：

1. 天災（地震、洪水など）、事故、不適切な取り扱い（落下、衝撃など）による故障。
2. 製品の分解、改造、不安定な電圧、高湿度、高温などの異常環境による故障。
3. 保証ラベルの改ざん、破損、紛失がある場合。
4. 製品シリアル番号の不一致、破損、または判読不能な場合。
5. AGIが認定していない販売経路で購入された製品。

AGIのメモリーカードには、3年から5年の限定保証 が付帯しています。
実際の保証期間は、製品パッケージの表示またはAGI公式ウェブサイトの告知内容 に基づきます。
保証期間中に欠陥や故障が発生し、AGIが人為的要因によるものではないと判断した場合は、
同等クラスの製品への修理または交換を行います。
保証期間内に、人為的要因によらない製品の欠陥や故障が発生した場合、
当社の判断により以下の対応を行います： 
同等品との交換
製品の修理
本保証はハードウェアの故障に限定されます。製品に保存されたデータの損失については、
AGIは一切の責任を負いません。重要なデータは定期的にバックアップしてください。

簡易使用マニュアル
外付けSSDとホスト機器の接続

注意事項

製品保証について
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